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A. H. Ckanayx, U. C. JloroBa

TPAHCO®OPMANUA KOHIHENTA «1YPAK»:
OT TPAANIIUOHHLIX ITAPEMHUHU K AHTUITIOCJIOBUIIAM

B oannoti cmaimve paccmampusaemcst NonyaapHsli 015 pyCCKoU K)lbmypol
KOHYyenm «0ypak»¢ Bvloensromces xapakmepHvle 0cOOEHHOCMU KOHYENMYAlbHO-
20 NOJIA CNOBA, UX C653b C MEHMAIUMEMOM PYCCKO20 HAPOOad U PYCCKOU A3bIKO-
6ot kapmuHelu mupa. Bviasnsemces mpancghopmayus mpaouyuoHHo20 60Cnpus-
musi KOHYenma 6 aHmunoCci08Uyax.

Kiouesvie crosa: konyenm, 0ypax, napemuu, aHmunocio8uybl, MeHmaiu-
memt, abcypo, mpancghopmayus.

[Tonsarue «1ypak» BeCbMa paclpoOCTPAHEHO KaK B COBPEMEHHOM SI3bI-
KOBOM KapTUHE MUpPA, TaK M B IPEBHUX NMaMsITHUKaX JuTepaTypbl. OqHaKO
uccieaosarend [1] oTMedaroT, 4YTO MOMYJISIPHOCTh OHO OOpENI0 HayuHas
¢ XVII Beka. Ecnu oOpaTuthCsi K ITUMOJIOTUM JAHHOTO CJIOBA, TO, COIJIac-
HO cioBapio I'. A. KpbuioBa, oHO 00pa3oBaHO OT APEBHEPYCCKOTO Mpuiia-
raTeJbHOTO Oypblll — ‘TIYIBINA’, KOTOPOE SIBISETCS CIOBOM HMHJAOEBPOMEH-
CKOl mpuponsl (B TpedeckoMm thouros — ‘aukuii’, B JIpEeBHENPYCCKOM
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durai — ‘auko’) [2]. [1apamienbHo ¢ HUM QYHKIIMOHUPOBAJIO CIOBO 21ynely,
KOTOpPOE CBSI3aHO CO CIOBOM 2nymumbcs (‘myctocinoBuTh’). U ecnu cioBo
enyney OBLIO, CKOpEE, CBA3AHO C TEMATHKON CKOMOPOIIECTBA, IIYTOBCTBA,
TO CIIOBO Oypax BXOAUT B JIEKCUYECKOE TOJIE «CYyMaCIIECTBHE, OTCYTCTBHE
yma». Ilocie XVII Beka 3TH TNOHATUS CTAHOBSTCS CUHOHHUMHUYHBIMU.
NmenHo 3Ta amMmOuBasieHTHas MpUpoja ciaoBa (OPMUPYET pa3sIMUHbIEC pea-
Ju3aiuu KoHuenra «Jlypak» B TUHIBO(OJIBKIOPHBIX €IMHUIAX, TAKUX KaK
napemMuu (B TpaJAULMOHHOW KYyJIbTYPE) U aHTUIIOCTIOBUIIbI (B COBPEMEHHOMU
SI3LIKOBOM KapTHHE MHUPA).

«KoHnentyalbHyl0 3apspDKeHHOCTBY [3] cioBa Odypax WHcCCleoBaln
pasuble aBTOpbl. E. B. bycyprHa oTMeuaeTr ero Hepa3pbIBHYIO. ‘€BS3b
C HAIIMOHAJIbHOM PYCCKOW KYJBTYPOU M CUMTAET 3HAYMMOMW JIMHLBOKYJIb-
TypeMO#, B OCHOBE COJEPKaHUSI KOTOPOH JICKUT «3HAYECHUE-OTCTYILIICHUSI
oT HOpMbI» [4]. Takoe ke CMBbICTIOBOE PO (‘HECOOTBETCTBYIOLIUM HOP-
Mme’) BeisiBiisieT M. H. YUepkacoBa. OHa ke mouepKUBaeT MHOTOCIIOMHOCTh
KOHIIENTa IPU PACCMOTPEHUU C OOBIICHHOUN, MU(OTQIrMIECKON U HaydHOU
TOYEK 3pEHHUS U €ro CrnocoOHOCTh K TpaHchopManuu — <«JIypax-
nepeBEPThI» [3]. DTOT dheHOMEH MOAPoOHO ‘eruecan A. JI. CuHABCKHMA,
OTMETHB, UYTO B Hauaje 000N CKa3KU «1ypak 3aHUMAaeT CaMyl0 HUKHIOIO
CTYNEHb Ha COLIMAILHON M, BOOOIIE, HA OHEHOYHO-UYEJIOBEYECKOMN JIECTHH-
11e», C CepeIMHbI TOBECTBOBAHUS «EMY BAPYT HAUMHAET KPYITHO BE3THU, U
OH CTAHOBUTCS HEOOBIKHOBEHHO YJAUJIWBBIM YEJIOBEKOM <...> TOTOMY,
YTO MPOJOJIKAET COBEPIIATH CaMbIE)Iypalkue MOCTynku». bosee Toro,
CUHSIBCKHI BUIUT CXOJACTBO «punocobum» aypaka uyTh iu He ¢ Cokpa-
TOBCKUM <« 3HAI0, 4YTO HHYELO HE 3HAIO», HO MOJYEPKUBAET, YTO HUKAKON
¢unocodpun y Jlypaka HET == 3T0 cBOeoOpa3Hasi «BOCIPUUMYMBAS TTACCUB-
HOCTh <...> B OKUJIaHWH’, KOTJIa NCTUHA MPUJIET U 00BSIBUTCSI cama co0010,
0e3 ycunuit» [5, c~37-48]. B. A. MacnoBa paccMaTpuBaeT JeKCeMy 0ypak
C TOYKHU 3PEHUS \KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH U BBIJICTSAET €€ THUIIOBbBIC
KYJbTYPHO-HALIMOHAJIbHBIC ~UHTEPHpPETAlMU: «CUTYaTUBHO BBITOJIHAS
pOJIb», «EUTYaTHBHO HEBBITOJHAS POJbY, «HECTAHAAPTHBIA YEIOBEKY,
«QTAIQH-LIIYIIOCTHY, «IPEMATCTBUE K JOCTHKEHUIO 1Iean» [6].

Kak _oTMedeHo Bbillle, KOHIIENTYaIbHOE MOJIE CI0BA JYPAK CIOKHUIOCH
HA OCHOBE Pa3HbIX TEMATUYECKUX IUIACTOB, €0 MICUXOJIOTUYECKOT0, KYJIbTY-
POJIOTUYECKOTO M HPABCTBEHHOI'O OCMBICIIEHUSI PYCCKHM HApPOJIOM, MO3TOMY
BBICTYIIAET B PA3IMYHBIX (DYHKIIUSIX B TIOCJIOBUIIAX U AHTUIIOCIIOBHUIIAX.

Ecnu roBoputh 0 cioBe dypak B MPSIMOM 3HAUYCHHUH, KaK O YEJIOBEKE
HEYyMHOM, cyMacmienmeMm ((QyHKIus TIyIia, HeBE3y4ero 4esioBeKa), TO
3/1ech HauboJiee MOJHO BOIUIOMIAETCS CBSI3b ATOTO KOHIENTA C KOHIIENITOM
«YM»: omnemolii Oypak, Kpyeavlil 0ypak, 0ypax Habumolil, becnpoceem-
HbIU 0YpakK, 6ansams Oypaka W T. 1. B pycCKOM MEHTaJIHUTETE MOIyJIsIpHA
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oubsnelnickasi MbICJIb O TOM, YTO «BO MHOTOM 3HAHUHM MHOTO IEYain», 4elo-
BEK ke, He OOPEMEHEHHbIH MHTEJJIEKTOM, UBET JIerde U MOoJy4aeT MHO-
r've BelU CIy4ailHO U 0€3 YCUIIUH, TO eCcTh uyAoM ((yHKIIHs BE3y4yero 4ve-
joBeka). Takyro mapagurmy Mbl HaOJIO1aeM B MEPBYIO OUYEpEb B PYCCKUX
HapOJHBIX CKa3Kax, rae MBaHylika-nypadyok — «HAauBHbBIM, HEIIPAKTUYHBIN,
KpaiiHe TOBEPUYUBBII, HO CIIPABEAJIMBBIN <...> U BBIXOJUT MOOETUTEIEM U3
CBOMX 3JIOKJIFOYEHUHN Onaronaps noopomy cepaiy» [7, ¢. 273]. bonabuius-
CTBO MAapeMHIl OTpakaeT MUMEHHO 3TO OOBsICHEHWE KoHUenTa: /[ypakam
eceeoa eezem, J[ypaky ee3de cuacmve, boe oypaxos nodoum, Bezen0ypa-
Kam u nesuuyam, /[ypaxam 3akon He nucaw [8].

Eme onna QyHkIus qypaka — IIyTOBCTBO, JypaKaBajIsHUC < B KYJIb-
Typ€ pa3HbIX CTpaH CBS3BIBAETCS CO CBOOO0M, UMITYJIbCUBHOCTHIO, TBOP-
4ecTBOM. Eciii BCHOMHUTH TPaAUIIMOHHBIE KAPThI TAPO, TOBKOJIO0/IE MOXK-
HO OOHapyxuTh Kapty «Jlypak» (mu «lllyt»), koTopas ¢oueraer B cele
KaK TOJOXHUTEIbHBIE YepThl (JIFOO003HATEIBHOCTD, MYIPOCTh, CBOOOIY OT
MpepaccyaKOB), TaK U OTpUIATEIbHbIC (HEHAACKHOCTh, OE30TBETCTBEH-
HOCTb, JIeTKOMbICHE). I B (ONBKIOPHOH, W B IUTEPATYPHOU Tpaauliuu
JypaK, MIyT BBICTYMAaeT KaK HOCHUTENb MPaBfibl, He Oosluiica €€ BbICKa-
3aTh, mopor B abcypauom Buae. 0. C.'CremanoB B kuure «KOHCTAaHTHI:
CJIOBAph PYCCKOHM KyJIbTYpBI» JaeT Takoe ompeaeneHue: «Aocypa — Hene-
OCTh, O€CCMBICTUIIA, UMEIOIIAsl ‘MECTO B TOJIOBE, B CO3HaHUM». OJIHAKO
abcypa, o 0. C. CrenanoBy, - 3TO HeKas «IpeBpalleHHas (popMa cMbic-
nay, mopoit sBpemusMm [9, ¢ 938]. lypak B cBOuX BHEIIHE OECCMBICIICH-
HBIX, 9BYEMUCTUYECKUX CY>KIEHUIX, TEM HE MEHEe, BCeria TOBOPUT IMpaB-
1y, YTO UHOT/Ia MIPUBOAUT €r0 B HEMUIIOCTh, HO MOPOM U IAET YyTh JIK HE
Oe3rpaHryYHOE BIMSHUE HA TOCTIOWHA; CPAaBH. MOCIOBULIBL: [ 1ynviil 0a mMa-
JIbLUL 8Cce20a 2080psim npasoy, /lypayxkuti cmex — He cmex, a niad; B oypaxe
U Yyapo He 80JleH;'B AaHTUTIOCIOBULIAX — «[ 080pULLb HECepbe3HO O cepbe3HbIX
seujax — u 0u . cuumarom meos 0ypakom, ypaxu yuames Ha c6oux ouiuo-
Kax, a ymuvle.— Ha wyscux. Boixooum, ymusie yuamces y oypakos?» [10].

HOomgoOHyI0 POJib «IIYTOBY» HMCHOJHSUIM B KylbType Poccuu mosThi-
«mpaBaopyos». B crpouke @. U. TrotueBa «Ymom Poccuro ne nounsamovy
MBI BCTpEYaeM el OJHY pealn3alliio «Iypakoro» — adbCypIHOCTh CyIIle-
CTBOBaHUsI BCEH CTpaHbl, rocynapcrBa. Korjga aypak oka3blBaeTcsi MpuU
BJIACTH, BO3HHKAET IIeJlasi «CTpaHa AypaKkoB» — «oOpa3Hasi XapaKTEepUCTHKA
rocyJapcTBa, B KOTOPOM YCTaHOBJIEHBbI aOCypJHBbIE, MPOTHUBOpEYAINe
3IpaBOMY CMBICTY TMOPSIAKH, AECUCTBYIOT TJyIble 3aKOHbD» [7, c. 668].
B pycckoM MeHTanutere nojoOHOE HapylleHHE MOpsIKa, MPOTUBOpEUUe
3IpaBOMY CMBICITY B KU3HEHHBIX PEIMSIX BOCIIPUHUMAETCS KaK CaMO CO-
ooi1 pasymeronieecs: C dypakom nonesone coepewuuib, Ceanka — 0ypakos
npocmop. K TOMy e 3TO sIBJI€HHE CTAHOBUTCS 3apa3HbIM, BOSHUKHOBEHUE
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OJIHOTO Jypaka rje-nudo TAHET 3a co0oil mosiBjeHue apyrux: /Jypak oypa-
Ka euoum uzoaneka, [ypax oypaxa u xeanum; [[ypax oypaxy pao. Ilono0-
Hasl collMajbHasi OPUEHTAIIMSI KOHIIETITA aKTUBHEE PEaIu3yeTcs B aHTHUIIO-
cnoBuiax: /Jypv — amo ocobas ¢hopma mamepuu, Komopas He 803HUKAEM
HUOMKYOA U He ucdezaem HuKyod, a JUllb nepexooum u3 0OHOU 20108bl
6 opyeyro;, Ha oopocax y mac ne oonu oypaxu, Ho ewe u He OYpaKu 6bul-
nums, Yuenve — ceem, a neyuénvix movma.

B otnnumne oT TpaguIMOHHBIX MAPEeMHUM, )KaHP aHTUIIOCIOBHIIBI IIPEI-
CTaBJsieT COOOM HEKYH TpaHC(POPMAIMIO JUHTBOKYJIBTYPHBIX KIIHIIIE,
CBOCOOpA3HYI0 HMHTEPTEKCTYaJbHYIO SI3BIKOBYIO Hrpy. C TOYKM 3peHus
dopmbl, A. B. barynuHa BbIeNSeT JBa OCHOBHBIX THIA TpaHChHOPMAIIUU
«KJTACCUYECKUX» TOCJIOBHI]: HM3MEHEHHE JIEKCHYECKOIO COCTaBa, KOMIIO-
HEHTOB M «CKpeUIUBaHuEe» IBYX WK TpEX nmapemuii [11]. C rouxw 3peHHs
COJIEp’KaHUs, COYMHHUTEIN aHTHUIIOCIOBHI] JOBOAAT 0 abcypna BeKaMu
CKJIJbIBABIITUECS TPEACTABICHHUS O pa3HBIX Bemax. B dacrHocTH, QyHK-
1yl rynia (B TOM 4uciie BO BJIACTH) B aHTUIIOCIOBHIIAX MOJIUPUIIUPYET-
csi B pyHkIuio pazpymurens. O0nagas «ocoOoi emiIon» oiarogapsi cBoen
«HEBIUCAHHOCTH B YEJIOBEUECKUH CTaHAAPT, B'CYIMECTBYIOMINN MOPSIOK
[6], nypak crmocoOeH HaHOCHTH 3HAUMTENBHBIA yIIepo: 3acmaswy dypaka
bozy monumucsa, on u 106 pacwubem, 3acmassb oypaka 602y MOIUMBCA, OH
u boea 3awubem, Bom nouinewv oypaxka 3a 0ymoiikotl, mak oH 0ypak, 00-
HYy u npunecem; Ycayxcaueviti Oypak onachee epaza; MHuyuamusnwiii 0y-
pax xysce epeoumens;, Kmo omacnee oypaxa? /[ypak ¢ unuyuamugot,
Cmpawnee dypaka 0ypax ¢ UHUYUamueou, /[ypax yciyiciusbii.

Crnemyer OTMETUTDH, YTO\ABTOPHI AaHTUIIOCIOBUII, PEMPE3CHTUPYIOITUX
KoHIeNT «Jlypak», UCHONB3Ys TPaJWLMOHHBIE TAPEMUU KaK OTIIPaBHYIO
TOYKY JJISI CJIOBOTBOPYECTBA, MO OOJBIIEH YacTH SKCIEPUMEHTUPYIOT
¢ ¢popmoii, TpaHCHOPMHUPYIOT MPUBBIYHYIO CTPYKTYPY, TOOUBASICh KOMH-
yeckoro 3ddexra. Ilpu 3ToM conepkarenbHas CTOpOHA, Kak MPaBUio, HE
MeHseTcs. TpaaninoHHOe IOHUMAaHUe TypaKa Kak TIymia, ryTa, Be3yde-
rO/HEeBE3YHEFO UEI0BEKa, pa3pylIUTeNs U Oe3/1eJbHIUKA MPOCIICKUBACTCS U
B MOCJIOBUIIAX, U B AHTUIIOCIOBHUIIAX.

Takum oOpazoM, PpyHKITMOHUpPOBaHUE KOHIIENTa «Jlypak» B mapemMusix
Y @HTUIIOCIOBUIIAX JEMOHCTPUPYET YCTOMYMBOCTH €T0 OCMBICICHUS
CKBO3b MPU3MY PYCCKOTO MEHTAJUTETa U HPABCTBEHHBIX I[EHHOCTEH pycC-
CKOTO HapoJa Ha MPOTSHKECHUH MHOTHX BEKOB. «Jlypalikasy JAeCTBUTEINb-
HOCTb OCTaBJISIET MIUPOKHUI TIPOCTOP IS ACSATEIBLHOCTH JypaKOB — JTIOCH,
HE JKEJAIONIUX BIHCHIBATHCSA B OOIICIPUHSATHIC paMKHU. Jla ¥ TOCTOSIHHOE
COMHEHHE B UICTUHHOCTH OKPYIKAIOIIEH NEeHCTBUTEIHHOCTH 3aCTaBIISIET 3a-
IyMaThCsl: a KTO U3 Hac He mypak? Kak roBopuTCs, BEK KUBH, BEK YUHUCh —
TypaKoOM IOMpEITh.
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